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614298-2026 - Kilpailu

Saksa — Rakennushankkeen johto — PmW-Unterstlitzungsleistungen - Umbau Schleusenanlage
Feudenheim

OJ S 172/2026 07/09/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Wasserstrallen-Neubauamt Heidelberg
Sahkoposti: vergabestelle.wna-heidelberg@wsv.bund.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: PmW-Unterstitzungsleistungen - Umbau Schleusenanlage Feudenheim
Kuvaus: Bei der Schleusenanlage Feudenheim handelt es sich um die Eingangsschleuse vom
frei flieRenden Rhein in den staugeregelten Neckar. Sie verfligt Uber drei Schleusenkammern,
von denen sich derzeit nur die rechte in Betrieb befindet. Das Ziel der Baumalinahme ,Umbau
der Schleusenanlage Feudenheim® liegt in der Wiederinbetriebnahme der linken
Schleusenkammer. Dafur werden insbesondere der Kammerbereich ersatzneugebaut (in
Fertigteilbauweise, Pilotprojekt), die denkmalgeschitzten Hubtlirme instandgesetzt und
gesichert, die rechte Schleusenkammer statisch entkoppelt und ein neues Technikgebaude
wird errichtet. Die mittlere Schleusenkammer befindet sich auRer Betrieb und soll im Zuge der
Baumalinahme verfullt werden. Bei der Durchfihrung des Projekts wird das
Partnerschaftsmodell Wasserstralde (PmW) angewendet, was die auftraggeberseitige
Begleitung eines sog. ,PmW-Managers* erfordert. Dieser soll das Projektteam im Rahmen der
partnerschaftlichen Projektabwicklung unterstitzen. PmW gliedert sich in drei Projektphasen:
Projektphase 0 (PmW-Initiierung), Projektphase 1 (Integrierte Planung) und Projektphase 2
(Ausfuhrung). Die Leistungen des Pm\W-Managers werden mit der vorliegenden
Ausschreibung fur alle drei Projektphasen ausgeschrieben, wohingegen stufenweise, d.h.
zunachst nur die Projektbegleitung der Projektphase 0, beauftragt wird. Die auf die
Projektphase 0 aufbauenden Leistungen der Projektphasen 1 und 2 kbnnen nacheinander zu
einem spateren Zeitpunkt beauftragt werden und enden mit der Fertigstellung des Projektes.
Zu den Aufgaben des PmW-Managers gehoren: I. Leistungen der PmW-Konzeption
(Erfassungs- und Analyseschritte, Projektabwicklungskonzeption) in der Projektphase 0, Il.
Unterstutzung des PmW-Projektmanagements (vergleichbar mit den Beratungs- und
Projektmanagementleistungen gemafl AHO-Heft Nr. 9 in den Handlungsbereichen A
(Organisation, Information, Koordination, Dokumentation), B (Qualitaten & Quantitaten), C
(Kosten und Finanzierung), D (Termine, Kapazitaten, Logistik) und E (Vertrage,
Versicherungen)) in den Projektphasen 0 bis 2. Ill. Spezifische PmW-
Unterstutzungsleistungen (v.a. Bewertung zu Vergutungs- und Anreizsystemen und ggf. deren
Entwicklung, Wirtschaftlichkeitsuntersuchungen und haushaltsrechtliche Nachweisfuhrung,
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Unterstutzung bei der Erstellung der Funktionalen Leistungsbeschreibung, Baupreisprifung,
Unterstutzung von z.B. Inbetriebnahmen, Abnahmen, Projektabschlussdokumentationen, etc.)
in den Projektphasen 0 bis 2.

Menettelyn tunniste: 46bf97bd-57bb-4896-ba22-dcf7c184cf23

Sisainen tunniste: 231.2-FEU.100.21.26F 11

Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely

Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71541000 Rakennushankkeen johto

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Korruptio: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Petos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Liiketoiminta on keskeytetty: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tata menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sosiaalilainsdddannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Valiton tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Maksukyvyttomyys: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: PmW-Unterstitzungsleistungen - Umbau Schleusenanlage Feudenheim
Kuvaus: Bei der Schleusenanlage Feudenheim handelt es sich um die Eingangsschleuse vom
frei flieBenden Rhein in den staugeregelten Neckar. Sie verfugt Uber drei Schleusenkammern,
von denen sich derzeit nur die rechte in Betrieb befindet. Das Ziel der BaumalRnahme ,Umbau
der Schleusenanlage Feudenheim® liegt in der Wiederinbetriebnahme der linken
Schleusenkammer. Dafur werden insbesondere der Kammerbereich ersatzneugebaut (in
Fertigteilbauweise, Pilotprojekt), die denkmalgeschitzten Hubtlirme instandgesetzt und
gesichert, die rechte Schleusenkammer statisch entkoppelt und ein neues Technikgebaude
wird errichtet. Die mittlere Schleusenkammer befindet sich auer Betrieb und soll im Zuge der
Baumalinahme verfiillt werden. Bei der Durchflihrung des Projekts wird das
Partnerschaftsmodell Wasserstralde (PmW) angewendet, was die auftraggeberseitige
Begleitung eines sog. ,PmW-Managers® erfordert. Dieser soll das Projektteam im Rahmen der
partnerschaftlichen Projektabwicklung unterstitzen. PmW gliedert sich in drei Projektphasen:
Projektphase 0 (PmW-Initiierung), Projektphase 1 (Integrierte Planung) und Projektphase 2
(Ausfihrung). Die Leistungen des PmW-Managers werden mit der vorliegenden
Ausschreibung fir alle drei Projektphasen ausgeschrieben, wohingegen stufenweise, d.h.
zunachst nur die Projektbegleitung der Projektphase 0, beauftragt wird. Die auf die
Projektphase 0 aufbauenden Leistungen der Projektphasen 1 und 2 kénnen nacheinander zu
einem spateren Zeitpunkt beauftragt werden und enden mit der Fertigstellung des Projektes.
Zu den Aufgaben des PmW-Managers gehoren: I. Leistungen der PmW-Konzeption
(Erfassungs- und Analyseschritte, Projektabwicklungskonzeption) in der Projektphase O, Il.
Unterstltzung des PmW-Projektmanagements (vergleichbar mit den Beratungs- und
Projektmanagementleistungen gemafl AHO-Heft Nr. 9 in den Handlungsbereichen A
(Organisation, Information, Koordination, Dokumentation), B (Qualitaten & Quantitaten), C
(Kosten und Finanzierung), D (Termine, Kapazitaten, Logistik) und E (Vertrage,
Versicherungen)) in den Projektphasen 0 bis 2. Ill. Spezifische PmW-
Unterstutzungsleistungen (v.a. Bewertung zu Vergutungs- und Anreizsystemen und ggf. deren
Entwicklung, Wirtschaftlichkeitsuntersuchungen und haushaltsrechtliche Nachweisfihrung,
Unterstutzung bei der Erstellung der Funktionalen Leistungsbeschreibung, Baupreisprifung,
Unterstutzung von z.B. Inbetriebnahmen, Abnahmen, Projektabschlussdokumentationen, etc.)
in den Projektphasen 0 bis 2.
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Sisainen tunniste: 231.2-FEU.100.21.26F 11

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71541000 Rakennushankkeen johto
Optiot:
Optioiden kuvaus: Das Projekt wird gemaf Partnerschaftsmodell Wasserstrale (PmW) in 3
Projektphasen unterteilt: « Projektphase 0 (PmW-Projektinitierung, PmW-
Verfahrensvorbereitung, PmW-Vergabeverfahren) « Projektphase 1 (PmW-Vertragsstufe 1,
Integrierte Planung) * Projektphase 2 (PmW-Vertragsstufe 2, Ausfiihrung) Zunachst wird der
Auftragnehmer mit der Projektbegleitung der Vorbereitungsphase beauftragt (Stufe 0).
Wahrend der Vorbereitungsphase steht dem Auftraggeber offen, den Auftragnehmer mit der
Projektbegleitung der Preconstructionphase (Stufe 1) zu beauftragen oder die
Zusammenarbeit nach der Vorbereitungsphase zu beenden. Gleiches gilt fur die
Ausfuhrungsphase (Stufe 2).

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 18 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet flr:freelance# Bitte beachten Sie: Die
Ingenieurleistungen fur die Baugrunderkundung der Standorte SCHEIDT, CRAMBERG und
DIEZ werden zeitgleich parallel in drei Vergabeverfahren ausgeschrieben. Bewerbungen sind
unabhangig voneinander fir alle drei moglich.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Erityinen vuotuinen lilkkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Mindestjahresumsatz: Zu § 45 Absatz 1 Nummer 1 VgV: Erklarung
Uber den Umsatz des Unternehmens im Tatigkeitsbereich Projektmanagement /
Projektsteuerung von Bauprojekten mit Partnerschaftsmodell Wasserstralle (PmW),
integrierter Projektabwicklung (IPA) oder einer vergleichbaren Projektstruktur bezogen auf die
letzten drei Geschaftsjahre. Der geforderte Mindestjahresumsatz in Euro (netto) betragt:
450.000 EUR.

Kriteeri: Rekisterodinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Eintragung in ein relevantes Berufsregister: Zu § 44 Absatz 1 VgV:
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des
Unternehmens oder auf andere Weise Nachweis Uber die erlaubte Berufsausubung. Die
Eintragung in das Berufs-/Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens
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oder der anderweitige Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung ist fur
jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft individuell nachzuweisen.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung: Zu § 45 Absatz 1 Nummer
3 VgV: Erklarung Uber ausreichende Berufshaftpflichtversicherungsdeckung von mind.
1.500.000 EUR fur Personenschaden und mind. 1.500.000 EUR fir sonstige Schaden
(Vermogens- und Sachschaden). Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der
Ersatzleistung fur den Fall, dass bei dem Auftragnehmer mehrere Versicherungsfalle in einem
Jahr eintreten, mindestens das 2-Fache der Versicherungssumme betragt. Bei Bewerber-
/Arbeitsgemeinschaften muss Versicherungsschutz in Hohe der im Vertrag gennanten
Deckungssummen flr jedes Mitglied bestehen. Die Kopie der Versicherungsbescheinigung ist
vor Auftragserteilung vorzulegen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen: Mindestens ein
Nachweis einer in den letzten funf Jahren erbrachten Projektmanagementleistung einer
Projektphase (0 Vorbereitungsphase (Vorbereitung bis Unterzeich-nung Mehrparteienvertrag),
1 Planungsphase (bis Baubeginn) oder 2 Ausflihrungsphase (bis Abnahme durch den
Bauherren)) im Projektmanagement / Projektsteuerung von Bauprojekten mit
Partnerschaftsmodell Wasserstralde (PmW), integrierter Projektabwicklung (IPA) oder einer
vergleichbaren Projektstruktur. Eintragungen sind vorzunehmen in: Anlage Referenzen zu Nr.
9 der Eigenerklarung zur Eignung

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Painotus (prosentteina, tarkka): 100,00

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmaismaara: 5
Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: Siehe Formblatt 313-LF

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=880914

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?
id=880914
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
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Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Siehe Formblatt 130-L/F

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkaoinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemaf § 160 (3) Nr. 1
bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenulber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegenlber dem
Auftraggeber geriugt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: WasserstralRen-Neubauamt Heidelberg
Rekisterinumero: 991-00501-06
Postiosoite: Vangerowstrale 20
Postitoimipaikka: Heidelberg
Postinumero: 69115
Maaryhmittely (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabestelle.wna-heidelberg@wsv.bund.de
Puhelin: 000
Internetosoite: http://www.wna-heidelberg.wsv.de/
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Rekisterinumero: t:022894990
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
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8.1.

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: vk@bundeskartellamt.bund.de

Puhelin: +49 228 9499-0

Faksi: +49 228 9499-163

Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.de
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0002

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

614298-2026

limoituksen tunniste/versio: b63aed24-e7c5-44df-984e-ac72b65f26d6 - 03
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 04/09/2026 10:38:09 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 614298-2026

EUVL S -lehden numero: 172/2026

Julkaisupaiva: 07/09/2026
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